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- O domovina, ko te je
Bog ustvaril, te je blagos-
lovil z obema rokama in je
rekel: “Tod bodo Ziveli ve-
seli ljudje!" Skopo je meril
lepoto, ko jo je trosil po
zemlji od izhoda do zaho-
da; el je mimo silnih pok-
rajin, pa se ni ozrl nanje -
puste lez¢ tam, strmé proti
nebu s slepimi ocmi in pro-
sijo milosti. Nazadnje mu
je ostalo polno perisce le-
pote; razsul jo je na vse Stiri
strani, od $tajerskih goric
do strme trzaske obale ter
od Triglava do Gorjancev
in je rekel: "Veseli ljudje bo-
doZivelitod; pesem bo njih
jezik in njih pesem bo vris-
kanje!" Kakor je rekel, tako
se je zgodilo. Bozja setev
je pognala kal in je rodila -
vzrasla so nebesa pod Tri-
glavom. Oko, ki jih ugleda,
obstrmi pred tem cudom
bozjim, srce vztrepece od
same sladkosti; zakaj gore
in poljane oznanjajo, da je
Bog ustvaril paradiz za do-
movino veselemu rodu,
blagoslovijenemu pred
vsemi drugimi. Vse, kakor
je rekel, se je zgodilo; bo-
'gatejsi so pac drugi jeziki;
pravijo tudi, da so miloz-
vocnejsi in bolj pripravni za
vsakdanjo rabo - ali slo-
:venska beseda je beseda
ipraznika, petja in vris-
‘kanja. Iz zemlje same zve-
ni kakor velikonoéno potr-
“kavanje in zvezde pojo, ka-
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dar se na svoji svetli poti
ustavijo ter se 0zro na cu-
dezno dezelo pod seboj.
Vesela domovina, pozdra-
vijena iz veselega srca! -
(Ilvan Cankar, Kurent)
Osmi februar. Praznik
slovenske kulture. Skoraj
stoletje in pol od smrti veli-
kega sina slovenskega na-
roda, pesnika Franceta
Preserna. Vdezelici, kijo je
Bog ustvaril kot deZelo ve-
selih ljudi, pojema nje-
govo Zdravijico kot drza-
vno himno. Nas jezik je pe-
sem, veliki pesnik je do-
kazal s svojo edinstveno
poezijo, da se v njem dajo
izraziti najcudovitejse mi-
sli, najgloblja Custva; ljubiti
Nekoga, ljubiti domovino,

Ponedeljek
Torek
Sreda
Cetrtek
Petek
Sobota
Nedelja

ljubiti svoj narod... Cutiti v
sebiobilje in silo ljubezniin
to mojstrsko izpovedati v
svojem jeziku! Preseren
nam ostaja vecni vzor te
velicastne ljubezni. Ljube-
zni do slovenstva, do je-
zika, svobode in naroda.
In kaj pomeni nam Slo-
vencem, veénim Crtomir-
jem, praznik slovenske
kulture danes, ko nasa
barka ne plava povsem
mirno, ko najveckrat boju-
jemo svoje boje brez upa
zmage in le sanjamo o o¢i-
$¢enju in pomlajenju?? Je
napocila zarja tistega dne,
ko nasa kultura ne bi bila
vec krizantema siroma-
kova, temvec bogastvo
bogatega? Je prerojeni

Riko
Slov. kult.
praznik

narod pobral iz blata po-
hojeno ubogo krizantemo,
jo ocistil ter jo shranil s
hvaleznim spostovanjem,
za spomin na grenkolepo
preteklost??

Imamo kulturni praznik.
Drzavni praznik je to; za-
premo Sole, trgovine in
urade, zvecer sedemo
pred televizorje in gleda-
mo podelitev Presernovih
nagrad. Dobijo jih zasluzni
ustvarjalci na kulturnem
podro¢ju. Devetifebruar je
novi dan. V knjigarniskih
izlozbah odstranijo Pre-
sernove slike in razstavijo
ekskluzivho opremljene
kuharske knjige in priro-
¢nike tipa Naredi si sam.
Biznis je biznis. Kulturna

priprava hrane in kulturno
varcevanje. Uboga bela
krizantema veni...

Kljub vsemu pa moramo
reci, da so slovenski umet-
niki ponesli sloves nase
kulture in ustvarjalnosti da-
le¢ po svetu. In na zalost jih
svet véasih zna bolj ceniti,
kot domovina...

Naj kon¢am svoje raz-
misljanje o slovenskem
ljudstvu in slovenski kulturi
na humorno-satiricen na-
¢in z Milosem Mikelnom in
njegovo Zgago vojvodine
Kranjske:

- Kulturna razmerja. Po-
tem ko smo pregledali gos-
podarske razmere, ne
maoremo opisati e kultur-
nih, ker Slovenci v kulturi
nimamo razmer, temvec
razmerja.

Razlike med razmerami
in razmerji mi ni treba na
dolgo opisovati. Kaj so raz-
mere, ve vsakdo, razmerja
pa so: kaj méni Joze o
Janezu, kako se razumeta
Franc in Tone in tako dalje.

Ker torej opis slovenskih
kulturnih razmer ni mozen,
za opisovanje razmerij, ka-
ko je to prepleteno med
Jozetom, Janezom, Fran-
cem, Tonetom in tako da-
lje, pa bi potrebovali deset
debelih knjig, moramo s
tem poglavjem konéati, Se
preden smo dobro zaceli. -

VALERIJA PERGER



"Sel bom v Solo, a samo
za 5alo," pravi otroska pe-
sem, toda vegini u€iteljev
$ola ni dala. Nekaterim po-
meni poslanstvo, neka-
terim le sluzbo. Zaskr-
bljujoce je, da bo vse vec
takih, katerim bo $ola po-
menila le delovno mesto.
kjer si zagotavijajo denar
(ali vsaj del denarja) za
prezivetje. V zvezi s solami
je vse vet takih pojavov,
kateri jemljejo voljo tudi ti-
stim, kiso se (nekoc) odlo-
€ili za ta poklic zaradi pre-
pricanja, da bodo opravl-
jali koristno in plemenito
delo.

Pomislimo le na spreje-
manje Solskega zakona ali
na nacionalni solski pro-
gram, ki ga se do danes
niso sprejeli. Precej so bu-
rili duhove dogodki okrog
cerkvenih $ol. Pri "razdru-
zevanju"' nekaterih ol se
je zelo zapletlo, bili smo
price takim dogodkom,
katerih ne bi "dale v okno”
niti cerkvene niti civilne
oblasti. Vsi ti pojavi so ne-
gativno vplivali tako na
razpolozenje pedagoske-
ga kadra kot ucéencey,
dijakov.

KATEGORIJA F(IGE)

Situacija se je na zace-
tku tega leta $e posla-
bsala, kaijti precej nezado-
voljstva je povzrocil zakon
o drzavnih usluzbencih,
mednje spadajo tudi uci-
telji in profesorji drzavnih
Sol. Le-ti so najbolj neza-
dovoljni z novo kategori-

rizacije, kajti najprej so
upostevall delovno dobo
ter stevilo diplom. Pri delo-
vni dobi ne more biti no-
benih vprasanj. postavija
pa se jih pri drugem kri-
teriju. Kot skrajnost se lah-
ko zgodi, da bosta v istem
placilnem razredu ugitelj,

PORABSKI UCITELJI S PEDAGOSKO

SVETOVALKO PROF. IRENO KUMER NA
SEMINARJU V MONOSTRU

zacijo pedagoskega kad-
ra, kajti kategorije pome-
nijo obenem tudi placiini
razred. Od tega sta odvis-
na osebni dohodek in na-
predovanje v placi. Neza-
dovoljstvo so povzrocili
predvsem kriteriji katego-

ki je najprej kancal ucite-
ljisce (3-letni studij),
potem pa ob delu dostu-
diral kaksen predmet za
predmetno stopnjo (2-
letni studij) ter srednje-
Solski profesor matema-
tike in fizike (5-letni studij),

ki je ob delu dostudiral
recimo biologijo (3-letni
studij). Kajti oba imata dve
diplomi. Po takem prin-
cipu se pa lahko tudi
zgodi, da bo osnovno-
solski u€itelj v visjem
placilnem razredu kot
srednjesolski profesor.

V ta najvisji placilni raz-
red (kategorija F) so lahko
prisli tudi pedagogi z eno
diplomo, ¢e so naredili ne-
ka] posebe] pomembne-
ga, ali ée so posebej "po-
membni* za lastno solo.
Temu se je sicerv utemelji-
tvilepse reklo "za dolgolet-
no zvesto in odliéno peda-
gosko delovanje”. Kdo pa
je za solo posebnega po-
mena, o tem so odlocali
ravnatelji, kar je precej su-
bjektivna stvar. Zaradi
vseh teh stvari je bil red-
kokateri ucitelj zadovoljen
s svojim placilnim razre-
dom

Ministrstvo za Solstvo je
prililo olje na ogenj s tem,
da |e poostrilo pogoje
kategorije F, kar pomeni,
da se upostevata dve di-
plomi le v primeru, ¢e sta
potrebni pri opravijanju
dela. Torej ucitelju z diplo-

mo za razredni pouk in
diplomo za predmetno
stopnjo pripade kategorija
Fle v primeru, ¢e poucuje
tako v nizjih kot visjih raz-
redih. Takih ljudi je zelo
malo, torej se je zelo zoZil
krog ljudi za ta plaéilni
razred ter precej povecalo
stevilo "uzaljenih® ucite-
liev, ki so racunali s tem
plagilnim razredom.

Zakon o drzavnih uslu-
Zbencih je prizadel tudi sa-
mouprave, kajti drzavni
proracun ne zagotavlja
sredstev za nove placilne
razrede. Za denar naj bi
poskrbele samouprave,
katere so tudi do zdaj ime-
le velikokrat probleme
(predvsem male vaske
samouprave), kako zago-
toviti sredstva za delo-
vanje institucij. Za senisko
samoupravo bo to pome-
nilo priblizno milijon pa pol
forintov dodatnih izdat-
kov, za Stevanovsko pa
pol milijona farintov.

Torej "F(iga) pod nos"
uciteljem in samoupra-
vam.

M. Sukié

VISOKO ODLIKOVANJE ZA MANJSINE

14. januarja so pode-
lili v zgradbi Parlamenta
odlikovanja za pripadni-
ke manjsine. Odlikova-
nja je predal Bertalan
Andrasfalvy, predsed-
nik kuratorija Sklada za
narodne in etniéne
manjsine. Dogodka so
se udelezili Peter Bo-
ross, predsednik viade,
Janos Wolfart, predse-
dnik Urada za manjsSine
ter Janos Bathory, sek-
retar kuratorija omenje-
nega sklada.

Navzoce je pozdravil
Janos Bathory, ki je
med drugim povedal,
dabo prejelo razna odli-
kovanja 106 ljudi, med
njimi najve¢ uciteljev.
To so ljudje, ki so dolga

leta bili v ozadju, neka-
ko zapostavljeni. Razlo-
gov za to je seveda vec,
vsekakor pa je treba pri-
znati, da je zelel sklad z
nagradami "omiliti" stor-
jene krivice.

T.i. "nagrado nivo" je
prejelo 70 ljudi, "nagra-
do za Zivlienjsko delo’
36 nagrajencev. Ob po-
delitvi nagrad je spre-
govoril tudi ministrski
predsednik, ki je pou-
daril, da ga veseli, da
odlikovanja prejemajo
pripadniki manjsin, ¢e-
tudi bi si jih ze veliko
prej prisluzili. Omenil je
tudi nekatere proble-
me, predvsem perece
socialne probleme
romske manjsine. |z

vrst slovenske manjsi-
ne je bil nagrajen le pro-
fesor slovenskega jezi-
ka, Karel Krajcar, ki je
zaposlen na Stevano-
vski Soli. Gospod Kraj-
car spada med tiste lju-
di, ki so vse Zivijenje
‘tiho" delali za svojo na-
rodnost. Njegova zi-
vlijenjska pot ni bila
zmeraj posuta z roZica-
mi. Upam si to trditi,
kajti dobro se poznava.
Dosegel je tudi uspehe
pri svojem delu, bili so
pa casi, ki so ga razo-
carali.

Na tiskovni konferen-
ci (po proslavi) je Janos
Wolfart predstavil delo
sklada v zadnjem letu.
Kuratorij sklada je v letu

1993 prejel 1800 nate-
cajev, iz teh je odobril
denarno poedporo 1050-
im. Podelil je priblizno
94 milijonov forintov.
Kuratorij je razpisal
splosne in namenske
natecaje. (Med namen-
skimi so bili natecaji za
Solstvo, kulturo, etno-
grafijo itd.)

Sklad bo deloval tudi
letos. Prvi rok za splo-
sne natecaje je 4.
februar. Razpis novih
natecajev je pricakovati
meseca maja.

Sklad ima tudi kon-
trolni sistem, s pomocjo
katerega nadzoruje
projekie, za katere je
namenil denar.

Irena Pavlié

Spremljajte televizijsko oddaju

SLOVENSKI UTRINKI

vsako drugo soboto ob 9.40 na
2. programu madzZarske televizije

Naslednja oddaja bo
29. januara1994
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"MRSKI" - TISOC LET STARA

V besednem zakladu po-
rabskega narecja je veliko
arhaicnih izrazov. Starejsi
ljudje $e poznajo in upora-
bljajo besedno zvezo
"grdi, mrski" v pomenu
“grd, zoprn". Beseda
“mrzek” obstaja tudi v slo-
venskem knjiznem jeziku
kot sinonim za "zoprn’
(utalatos).

Beseda "mrski" je bila

BESEDA

kot ta dela. Morete torej,
sinovi, videti in sami razu
meti, da so bili sprva ljudje
prav taki, kot smo mi, ter
so hudiceva dela sovrazili,
bozja pa ljubili.”

"Ha osunk nem esik bii-
nbe, akkor orokké ¢t volna,
nem dregedett volna meg,
nem ismerte volna a gon-
dot, sem a test szeren-
csctlenscget, hanem oro-
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prvi¢ zapisana pred tiso¢
leti v izrazu "mrskih del”, ki
se nahaja v 18. vrsti l. Bri-
Zinskega spomenika.

Predstavljamo vam foto-
kopijo zagetka pridige, kjer
jetaizraz in prepis le-tega
v knjizno slovenscino (Ra-
movs) ter prevod v mad-
Zarsc¢ino (F. Toth).

"Ce bi nas praded ne bil
gresil, bi veéno zivel, ne bi
se staral in ne bi nikoli imel
skrbi, tudi ne nesre¢nega
telesa, marve¢ bi veéno zi-
vel. Ko pa je bil po hudi¢evi
zavisti pregnan od bozje
slave, so na ¢loveski rod
prisle bolegine, Zalosti, bo-
lezni in navsezadnje smrt.
Vendar pa, bratje, spom-
nimo se, da se imenujemo
tudi sinovi bozji. Zato opu-
stimo ta MRZKA dela, ki so
hudiéeva dela, kakor ma-
likovanje, obrekovanje
brata, tatvina, uboj, polte-
nost, nespostovanje pri-
seg, ki jih prelamljamo,
sovradtvo; ni¢ ni bolj os-
tudno pred boZjimi oémi
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kke ¢t volna. Amikor pedig
az ordog kajansaga folytan
kilizetett az isteni dics6-
ségbol, az emberiségre
riszakadt a fijdalom, a
banat, a betegseg c¢s
legvégil a halal. Megis,
testverek, gondoljunk arra,
hogy isten fiai vagyunk.
Azert vessuk el ezeket a
GYULOLETES ordogi
cselekedeteket cspedig: a
bilvinyimadast, felebara-
taink rigalmazasat, a
lopast, a gyilkolast, a para-
znilkodast, az eskn
megszegesct, amit annyis-
zor megszegiink és a gyu-
lolkodést; az isten szine
elott semmi sem undori-
tobb, mint ezek a cseleke-
detek. Tehat be kell litno-
tok, s meg kell értenetek,
testvérek, hogy kezdetben
az emberek ugyanolyanok
voltak, mint mi és hogy az
ordog cselekedeteit gyulo-
Itek, az istenét pedig ima-
dtak"

Brizinski spomeniki so
najstarejSa zapisana slo-

venska besedila. Nastali
s0 na slovenskem Koros-
kem okoli leta 1000 in ob-
segajo dve splosni spove-
di (I in ll. spomenik) in
spovedno pridigo o grehu
in pokori (ll. spomenik).
Imenujejo se po bavar-
skem mestu Freising (Bri-
zinj), kjer so |. 1803 nasli
zbornik srednjeveskih la-
tinskih rokopisov in ga |
1807 prenesli v Minchen.
Tam so v njem odkrili tri
slovenska besedila, po
katerih je zbornik postal
znamenit.

Slovenska besedila so
prepisi Se starejsih neoh-
ranjenih prediog, verjetno
iz 9. stoletja. Rabili so jih
nemski duhovniki pri svo-
jem delovanju med Slo-
venci. Teksti niso lzvirni,
ampak prevedeni po latin-
skihin nemskih predlogah,
ki so bile v rabi v zahodni
cerkvi. Po sklepu Karla
Velikega je morala duho-
v§cina moliti z ljudstvom
glavne kré¢anske molitve v
njihovem jeziku in mu v
razumljivem govoru raz-
lagati glavne verske res-
nice. Tako so lahko nastali
tudi slovenski teksti

Najpomembnejse od
treh besedil je pridiga o
grehu in pokori v I
spomeniku. Nastala je ver-
jetno po zgledu stare
bavarske pridige iz 8. sto-
letja. Sredi 9. stoletja je iz
Karantanije najbrz prisla s
karantanskimi priseljenciv
Spodnjo Panonijo, v kne-
Zevino kneza Koclja. Tu so
jo uporabili Metod in nje-
govi ucenci. Pribinova
knezevina je obsegala de-
Zelo med Rabo in Dravo in
se proli zahodu sirila Se
preko danasnjega Mari-
bora. Ozemlje nasega
Porabja je bilo torej tudi v
mejah spodnjepanonske
pokrajine. Tako lahko
predpostavlijamo, da so
Metodovi ucenci pridigali
tudi nasim porabskim pre-
dnikom, ki so si to besedo
zapomnili in ohranjali iz
roda v rod.

Marija Kozar

PISMO 1Z SOBOTE

KA JE GNESDEN
MODERNO

Tou pitanje si postavia dosta lidi po ton svejti.
Malo menje pa se jih po moudi ravna, ka mouda,
oblekaj. Pri frizuraj je malo naci. Lase si trbej v rejd
jemati pa tisto skouz trbej placati, pa ce li jih frizer
vec ali pa menje osisa. Gda so pa v moudi dugi
lasje, te je pa tak najboukse. Frizura ti Cista zaSenki
raste. TU si zdaj bole o moskij frizuraj brodin, pri
Zenskaj je tou cista naci. Ton se véasi na glavaj
znajdejo ¢ludna gnejzda ali pa tanjer Spagetov. Ali
tou, ka Ske biti clovek moderen tak nazvinaj, tou
je Ze stara zgodba.

Ka clovek samo nazvunaj vovijdi moderno, je
gnesden dosta premalo, ka bi bio rejsan moderen.
Ske vse puno drijgih re¢i mora moderen élovek
meti pa znati, ka do lidje o njen rejsan pravli, ka je
clovek pripravieni, ka vstoupi v tretje tisocletje.

Kak prvo trbej znati gucéati. Nej kak inda, gda je
za véenoga in modernoga velau tisti, steri je dobro
vedo gucati latinski. Tou je gnesden nej vrejdno
skoro nika. Angleski, tou je pravi jezik za nouve
cajte. Ali nej ka bi se pogucavali angleski. Tou zato
nej. Kakoli je tou zdaj moderno, vej pri nas ne vej
vsiksi po angleski gucati. Moderno je najbole tou,
ka med slovenske besede notri, najbole kak znas,
nameces angleske. Najbole popularne so besede:
ful, kul, daun, $pon, aut, brejk pa vse tak dale. Kak
vovijdi mo pomali doubili nouvo slovenécino, stero
do Anglezi bole razmili, kak pa mij sami.

Idemo dale. Psa trbej mujs meti. Ali nej kakSoga
navadnoga cujcka. TakSoga rejdnoga z dokumen-
tami, tou je rodovniki. Pa tej rodovnik je nej dober
vsaksi. Psi morajo biti potomci od prvakov v peskoj
lepoti pa peskon bejzanji. Kak morajo lajati, san
ske nej gor priso, ka pejskoga guca ne razmin.
Brodin pa si, ka bi bili njihove gazde najbole
vesejle, ¢e po angleski.

Ne je Ske gotovo. Vsiksi, Steri kaj na sebe da,
mora meti Zepke pune svojih vizitk, ka jih te
vsekouli tala nepoznanin lidan. Véasi so si tou
privouscili taksi rejsan velki lidje, direktori, umet-
niki, politi¢ari in velki profesori pa doktori. Gnesden
slejden Slosar ze kouli tala svoje vizitke, zato ka je
tou prej moderno.

Ske puno taksi droubnih reéi geste, ka jih &lovik
mora znatli delati, ¢e Ske gnesden pri nas biti
moderen. Ges mo rajsi ¢ako tiste cajte, gda de
najbole moderno, e je clovek sploj nej moderen.
Te te pa vidli, kak se tou pravi, biti moderer

MIKI
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SLOVENIJE..

ALBRIGHTOVA YV
SLOVENUJI

Posebna odposlanka ame-
riskega predsednika Clintona
Madeleine Albright e bila na
enodnevnem obisku v Slove-
niji. Najvisje slovenske politike
je seznanila s pobudo Part-
nerstvo za mir. Med drugim je
poudarila, da je varnost Slo-
venije v neposrednem intere-
su ZDA in Nata. Pogovarjala
pa se je tudi o dvostranskem
sodelovanju.

ZDRAVNIKI SO
STAVKALI

Slovenski zdravniki in zdra-
vniki, povezani v sindikat
Fides, so se odlocili za opo-
zorilno stavko, ker slovenska
viada ni hotela podpisati po-
sebne kolektivne pogodbe za
zdravnike in zobozdravnike
Vlada je po neka dneh ven-
darle pristala na podpis pogo-
dbe in zdravniki so prekinil
stavko.

TAJNIK
LUTERANSKE
ZVEZE NA OBISKU

Predsednik R Slovenije
Milan Kucan je sprejel gene-
ralnega sekretarja Svetovne
luteranske zveze dr. Gunnarja
Staalsetta. Svetovna luteran-
ska zveza zdruzuje 60 milijo-
nov vernikov in 114 nacio-
nalnih cerkva na vseh celinah

DEVIZNE
REZERVE

Devizne rezerve Slovenije
so v lanskem novembru zna-
Sale 1,47 milijarde ameriskih
dolarjev in so dosegle
najvedjo vrednost od denarne
osamosvojitve Slovenije. De-
vizne rezerve v lanskem no-
vembru so bile v primerjavi 2
oktobrom visje za 13,3 mili-
jona dolarjev.

POSOJILO ZA
ZELEZNICO

Slovenski finanéni minister
Mitja Gaspari je na sedezu Ev-
ropske investicijske banke
podpisal pogodbo e posojilu
50 milijonov ecujev, namen-
jeno modernizaciji nekaterih
zelezniskih odsekov v
Sloveniji. Posojilo spada v
okvir finanénega protokala, ki
ga je Slovenija aprila lani pod-
pisala z Evropsko unijo.
Decembra lani je slovenski
parlament sprejel tudi zakon,
s katerim je za kredit dal
drzavno jamstvo

NASE VASNICE

Porabje, pravimo gnes-
den nasim vasnicam. Pop-
ravom je pa tak, ka bluzi
Rabe je Dolenji Senik, Sa-
kalauveci pa Slovenska ves

Dolenji Senik je ta ves, gde
reka Raba staupi na Vog-
rsko. Ves najdemo od Va-
rasa (Monostra) 7 kilome-
trov. Ce smo obrnjani pro-
to Gorenjoga Senika, te je
Dolenji Senik od Rabe na
lejvo zozidani v dolinaj pa
po mali bregaj

1387. leta so Senik zvali
za Zelnuk. V XVIII. stoletji
50 pa ves zvali za Also Szu-
Inok, sledi pa za Also
Szdlnek. Po nemskom jezi-
ki Unterzemming, Zening
slovenski pa Sinik. Gda so
Vaugri vogrsko drzavo us-
tanovili, te so na Seniki
naveksa Slovenci ziveli
dapa te so ze v vesi zZiveli
Nemci tu. Torki so strasno
zanicanje naprajli v vesi.
etak po njini cajtaj so v ves
vse vec Nemcov pa Vau-
grov prpelali

Ves je stala z ednoga ma-
rofa, steroga gospaud je

GNESNJO CERKEV JE
DAL ZOZIDATI GROF
ALAJOS BATTHYANY

bila drzina Batthyany
Plebanijo je Terezija Bat-
thyany ustanovila (alapi-
totta) 1821 leta. Pred tistim
je lustvo v edno malo ka-

DOLENJI SENIK

pelo ojdlo k mesi. V tauj
kapeli je bio eden Marijin
spomenik. Nej dugo po tis-
tim, gda so ze cerkev zozi-
dali, so te spomenik blizi
cirkvi gorpostavili pa so ga
1938. leta gorposvecali.
Gnesden ti na taujoj mesti
stoji.

Gnesnjo cerkev je grof
Alajos Batthyiny dau
zozidati 1815-16. leta. Nas-
prauti cirkvi, blizi pauti
stoji svetoga Florjana spo-
menik. Spomenik je eden
clovek z Dolenjoga Senika,
po imeni Miklos Zido dao
postaviti. Drzina, zlata
gnesden tij zZivejo, skrb
majo spomenik, kaulak
njega so rauze vsigdar fri-
stje.

Bliizi cirkvi stoji spome-
nik, gde so gornapisani vsi
tisti, ki so v bojnaj spadnili

Ves je mejla vec pristav

(tanya). Gnes edna eske
gesta, k steroj blizi je bila
edna hirasnja pristava, pri-
stava Gotz

Kak smo 2e pisali, na
Dolenjom Seniki tece Ra-
ba. Ves ma eske dva poto-
ka, Seniski potok pa Celin
potok

Pred bojnov je bluzi
Rabe bio eden gospaud

Guttmann, ki je zago emo.
Tuj na Rabi eden leseni
maust pela taprejk gne-

MARIJIN SPOMENIK

$njo Austrijo v ves Maug-
dince. Guttmann je tij emo
eden mlin. Te mlin je
gnauksvejta tu grofovski
bio

Ludje tij zemlau delajo,
maro drzijo, zviin toga pa
sad pauvajo. Inda svejta
so prej tij dosta grauzdja
tii pauvali, po nistarnim je
zatok dobila pa vogrskon
ves ime Szolnok, ka je prej
pred tistim Szollok bila.

Kak smo Ze pisali, sku-
rok skauz so v vesi vkip
2iveli Slovenje, Nemci pa

Vaugri. Sledkar so eske Ci-
ganji tu prisli v ves, pa
gnesden so nistarni tiij. Li-
dje so se postivali, eden
drugoga gezik spoznali,
eden drugoga kulturo
prejkvzeli. V vesi je dosta
lejpi eg bilau, pa so lidje
dosta satrine vorvali.

Bajne so dosta skaudile
tauj vesi. Tak prva, sploj pa
druga bojna je na nikoj dja-
la ves. Po drugoj bojni je
nej sreca bilau biti Nemec,
pa ranc tak nej Slovenec.
Nemce so tavo odpelali na
Nemsko, tak so naprajli z
nistarnimi Slovencami tii.
1956. je dosta lidi odislo z
vesi. Od 56. leta naprej je
vec gorenjeseniski drzin
prislo na Dolenji Senik.

Po 60. lejtaj je ves pa za-
¢nila sapo gemati. Liidje so
prisli v Varas v fabritje, do-
ma so zatok - ¢e rejsan nej
naveltja - dapa gazdije tu
delali. Dosta je njim zadej-
vo draut (granica), steroga
so skurok nasrejda po vesi
potegnili, dapa zatok je ze
baukse bilau. Tisto boga-
stvo je pa nej nazaj prislo,
ka je gnauksvejta Senik
emo. Puno majstrov je
bilau v vesi, kréme, baute,
mesarnica, zaga, mlin pa

SV, FLORJAN

tak tadala
Ves je lejpa. Doline, mali
bregovi, Raba pa potoki,
lejpe gaustje pa njive, trav-
niki se menjavajo. Liistvo si
je hise vredvzelo, doste legj-
pi nauvi his je zozidalo. Ce
si naprej mislimo, leko
nasoves poniijamo za turi-
ste, za tiste, steri radi majo
lejpe, éudovite krajine. Na-
sa ves je taksa
Irena Barber

— POrabje, 27. jANUArjA 199] ————
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Preminauci keden je
blu den AIDS-a, enoga
najbole strasni betegov
modernoga cajta. Kak
vejmo, tau je taksa bo-
lezen, kak v fejst stari
cajtaj kuga. Na Vogr-
skom so novine, radio
pa televizija skor nika-
nej pisale pa gucale od
toga Bili so tima, kak
drek v travi.

No news is good
news, pravijo Englan-
darge. Ce prej ne gu-
¢imo o lagvaj delaj, te
prej negajo lagve dele.
Samo vsi vejmo, ka fau
nejtak. Tau ze t© davnik
znamo, ka AIDS nej sa-
mo gniloga kapitaliz-
musa beteg ge, liki
nika, ka ne pozna drza-
vne mejé. Milijoni pa mi-
lijoni mrgéjo za toga
volo - zvin ¢e kaksSo
vrastvo vonajdejo. Nika
tak ne gleda vo. Natura
taksi velki betegov, kak
so kuga, AIDS pa drugi,
je takSa, ka ne zanigi
cejlo lustvo na sveiti, liki
samo fartau. Pa te nas-
lednje sam beteg to na
nikoj pride.

Na Madzarskom je
zato Ze 16 dosta lidi mr-
lau od AIDS-a, pa je ze
zdaj zavolé geste, Steri
gvusno mrgejo, ka je vi-
rus Ze nutri v njim. Mi pa
eske itak glave v pejsek
tiskamo...

Po pravici povedano,
ge sam ranc¢ nej mislo
od AIDS-a pisati, liki od
toga betega mi je edna
druga bolezen na pa-
met prisla: ASIMILACI-
JA (gda povejmo iz
enoga pravoga Sloven-
caloski Vogrin grata; ali
zato, ka un ske, ali zato,
ka Madzari §kejo.). Tau
je nej taksa nevola, ste-
ro bi padarge mogli vra-
¢iti. Depa e si dobro
premislimo, kaksi psi-
hologi ali pa psihiatri bi

A(ID)SIMILACIJA

buma nam 16 nej Ska-
udili, ka naj bi leko zav-
racili tau drizbeno bo-
lezen.

V' dzungli gestejo
taksi pavki, steri djenau

tak vogledajo, kak edne
céemeraste mravle. Tau
pa zato, ka flici neskejo
pogesti te mravle, kaso
pune cemera. Pa te tak-
So fele formo pavki zna-
urijo ftice, ka brodijo, ka
S0 uni té mravle. Zmejs
so pa pavki. Pri tem
eske vidim nikSo logiko,
ka pavki neskejo vkraj
biti. Zato se branijo.
Nikse logike pa ne vi-
dim. ka bi clovek, steri
Zna dva gezika, mogo
enoga zatagiti ali poza-
biti. Od toga nevarnost
eske nede menjsa. Le-
ko pa ka don? Vejpa
zdaj eden Madzar gugi
drugomi, ka un nej pravi
Madzar, liki niksi tihi-
nec. Depatau kiigo (na-
cionalizem) zdaj njaj-
mo, vej enkrat drgauc
mo o tom kaj pisali.

Pojmo nazaj k AIDS-i,
Skemn povedati k asimi-
laciji. V zadniji dvajsti ali
Stirideset lejtaj smo se
mi to tak ponasali, kak
zdaj z AIDS-om. Glave

smo si tiskali v pejsek.
Niske nej dau valati, ka
je smrten beteg (asimi-
lacija) ze v nam, porab-
ski Slovencaj. Samo
pitanje cajla je. Zato ka
je virus, je Ze v nam.

V' Stevanovci velko
nevolo maje, ka je v
sauli malo mlajsov pa
dosta Skonikov. Ne ve-
10, kak bi leko Saulo gor-
drzali. Skonicke tadale
skejo meti svoj kril, ves
panema penas. Zdaj se
probajo - kak tisti, steri
se zalejva - primliti za
vsakSo slamo. Naprili-
ko v tau, ka ta Saula ze
zatogavolo to more gor-
ostati. ka v Stevanovci
Slovenci zivijo. Gda je
pred, povejmo 15 lejta-
mi, guc biu o tom, ka
nauva varaska saula naj
bau slovenska central-

na saula to, ka bi vsi
miajsiiz Porabja ta ojdli,
te na tau niskenej po-
sliSo. Tisti, Steri bi pri
tem leko pomagali, so
bili prauti. Nej so naprej
brodili. Ka ce nas, po-
rabskih Slovencov, sa-
mo malo geste, te do-
sta mlajSov t6 nega.
Telko narodnostne in-
teligence t6 nega, ka bi
leko v vsiksl mali slo-
venski vesi 10-15 dobri
slovenski skonikov me-
li. V edno Saulo bi leko
moderne racunalnike,
jezikovni laboratorij pa
takse zriktall. Edno sau-
lo bi bilau lezi 1o gor-
drzati kak tri ali tiri ptt,
pit.

Na zalost, zda) je Ze
malo kisnau. Gda
gnauk beteg AIDS za-
cne rofnjali v cloveki, te
vec samo tau leko ca-
ka, gda de uso. Zaeno,
dvej, tri, 8tiri ali pet lejt.
Nikanej vec. Crv asimi-
lacije (ka o drugi kuigaj,
kak vendizmi, naciona-
lizmi, Sovinizmi, antise-
mitizmi, fasizmi ran¢ ne
gucim) se je postano
cujspravo pri porabski
Slovencaj. V nasaj sau-
laj je 1o puno virusowv.
(Samo prebrodimao si,
kelkomlajsov se vei slo-
venski v prvom razredi
v Monostri? Eden?
Dva? Ali ran¢ eden
nej?)

Rej¢ AIDS v engliséini
pomeni: pomauc, po-
magati pa takse. Poma-
gajmo si mi 1o, ka nam
drugi niSke nede poma-
go.

Ovak pa ne pozabi-
mo. Tisti pavki v dzungli
so tak to pavki, ce rej-
san so si tak zriktali, ka
tak vogledajo, kak mra-
vie.

Francek Mukic

... DO

MADZARSKE

NAGRADA "NIVO"

Kuratorij sklada za naro-
dnein etniéne manjsine je
lani avgusta razpisal nate-
¢aj. Med nameni natecaja
smo nasli tudi naslednje:
"Kuratorij 2zeli moralno in
materialno nagraditi posa-
meznike, ki so se izkazali
na podro¢ju narodnostne
kulture, Solstva, znanosti,
verskega zivljenja "

Podelitev nagrad je bila
14. januarja v stavbi mad-
Zarskega Parlamenta. Na-
grado "Niva" je prejel tudi
profesor Karel Krajcar, ki
poucuje na Stevanovski
osnovni Soll. Predlagal ga
je Kuratorij KoSicevega
sklada Gospodu Krajcarju
cestitamo!

ROMSKA
GIMNAZIJA NA
MADZARSKEM

Na Madzarskem zivi pri-
blizno 500 do 600 tisoc
Romov. |zobrazbena stru-
ktura romske manjsine je
zelo nizka. Del romskih
otrok niti osnovne Sole ne
koncéa, Komaj 0.5 % je tis-
tih, ki koncajo srednje Sole
oziroma maturirajo

Leta 1992 so ustanovili
sklad Gandhi, S pomoéjo
sklada je zacela delovati
romska gimnazija v Pecu-
ju. Zaenkrat se na tej soll
izabrazuje 50 nadarjenih
romskih otrok, iz njih naj bi
postali ugitelji, socialni de-
lavei. V programu gimna-
zije ima zelo vazno viogo
romska kultura, romski
jezik.

ZA OTROSKI
INTENZIVNI
ODDELEK V
SOMBOTELU

Mestna televizija v Som-
botelu je organizirala do-
brodelno akcijo za ustano-
vitev otroskega intenziv-
nega oddelka v Zupanijski
bolnici Markusovszky, S
pomocjo akcije je uspelo
zbrati 2.130.800 forintov.
Pokrovitel] akcije je bila
zena predsednika R Mad-
zarske Goncz Apadne.

———  Porabje, 27. januarja 1994 ————————————————
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S PONOSOM RECI SMEM:

Na nase urednistvo je
prispela prosnja, naj po
moznosti objavimo pri-
spevek Porocila Sloven-
skega ameriSkega razis-
kovalnega centra. Ker je
tekst zanimivtudi za nase
braice, ga z veseljem ob-
javljamo.

Skozi stoletja so nas tujci
- in celo nekateri Slovenci -
skusali prepric¢ati, da smo na-
rod pastirjev in hlapcev, narod
brez zgodovine. Spet drugi so
se spraSevali, kje sploh je Sio-
venija - morda v Rusiji, na Ce-
Skoslovaskem, ali nekje na
jugu Balkana? Kot pokazejo
Stevilne Studije, so ljudje s
predsodki navadno prepri¢a-
ni, da to, kar jim ni znano,
mora biti zelo brezpomem-
bno - gre pa¢ za ljudstvo, ki ni
nikdar doseglo kaj omembe
vrednega.

"Pokazi nam enega sa-
mega Slovenca, ki je kda| ka
posebnega dosegel," so me
pozivali ameriski delavci leta
1951, ko sem v poletnih pocit-
nicah delal kot zidarski stre-
znik, da sem si prihranil denar
za nadaljevanje Studija v je-
seni. Utrujen od tezaSkega
dela sem po vecerih zahajal v
knjiznice, da bi v knjigah in
ucbenikih odkril kak podatek
o Slovencih, ki bi ga bil vesel
sam in bi ga lahko pokazal Se
drugim. Konéno odkrijem ne-
kaj vrstic o Slovencih v G.H.
Duncanovi knjigi, Immigration
and Assimilation (1933). Ta-
koj sem videl, da je avtor (ali
morda kak njegov asistent)
uporabljal zelo stare statistike
in vse postavil na glavo. Bo-
sna in Hercegovina sta bili
baje v vsej Jugoslaviji najbol]
pismeni, najmanj pa uboga
Slovenija, saj je bilo - tako pra-
vi Duncan - 86 odstotkov Slo-
vencev nepismenih in sploh
nismo nikdar imeli svojega
knjiznega jezika in so se
morali tudi nasi redki izo-
brazenci vsega uciti le v tujih
jezikih. Zgrozil sem se. Kako
smo mogli svojo podobo v
svetu tako Zalostno zanema-
riti?

Kaj storiti? Zanasati se se
naprej na druge, na najbolj
poklicane? Lahko bi ¢akali se
desetletia, mnogo dragoce-
nega gradiva pa bi se medtem
zavedno izgubilo ali pozabilo.
Takrat, v juniju 1951, sem se
odloéil, da zaénem takoj sis-
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tematiéno zbirati podatke in
prepricliivo dokumentacijo o
slovenskih uspehih v Ameriki
in drugod po svetu. Ob vsaki
priliki sem spraseval rojake,
¢e poznajo morda kake slo-
venske uspehe ali podvige v
Ameriki ali kjer koli izven
Slovenije in ob sobotah in ne-
deljah sem tipkal in razposilial
pisma na vse konce in kraje
sveta. Tako se je rodil in z leti
preko omrezja neplaéanih
idealistov prostovoljcev v
Ameriki in Stevilnih drugih
dezelah sveta razvil Slovenski
ameriski raziskovalni center,
ali Slovenian Research Cen-
ter of America, Inc. Nas cilj je
bil zbrati in ohraniti zanam-
cem gradivo, ki bi v najvec
primerih sicer nikdar ne vedeli
zanj ali bi utonilo v pozabo -
in pripraviti primerne publi-
kacije, razstave in predavanja
o Slovencih in njihovem do-
prinosu Ameriki in svetu,
predvsem Se v anglescini kot
najvaznejsSem svetovnem
jeziku. Danes, po vec kot 40
letih nedeljskega in nocnega
garanja in stalnega dopla-
cevanja iz svojega zepa, nam
kartoteke in racunalniki v
vodilnih knjiznicah ze poka-
Zejo vrsto angleskih knjig, ki v
njih prepricljivo blesti sloven-
ski doprinos Ameriki in osta-
lim drzavam sveta. Kot sta
poleg vecjega Stevila tujih
strokovnjakov ugotovila v
svojih komentarjih o nasi
knjigi Slovenian Heritage tudi
dva zelo ugledna Slovenca,
najvec)i slovenski psiholog
dr. Anton Trstenjak in pisatel)
in takratni predsednik slo-
venskega Pen kluba g. Drago
Janéar, ze samo ta knjiga (ki
uporabi le drobec ze zbra-
nega gradiva) izpricuje nad
vsa pricakovanja visoko sto-
pnjo slovenske ustvarjalnosti
in podvigov na domala vseh
podroéjih  konstruktivne
Eloveske dejavnosti.
* * &

Ponosni smo na svojo
prelepo slovensko domovino
in ponosni nadejstvo, dasmo
vkljub tujim in nekaj domacim
zatiralcem in izkoris¢evalcem
vendarle "eden najbolj napre-
dnih narodov na svetu® (Mar-
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kham, 1947) in "narod, ki je
sicer majhen po Stevilu, a
velik po duhu" (R.G.A. De-
Bray, 1976). Upraviceno sme-
mo biti tudi ponosni, da je nas
sicer Steviléno majhen narod
skozi stoletja prinasal bogate
darove domala vsem deze-
lam sveta, Oglejmo si samo
nekaj primerov iz izobilja ze
zbranega gradiva!

Nas narod je skozi stolet-
ja poklanjal duhovnike, misi-
jonarje in misijonarke Ste-
vilnim drugim dezelam. Dali
smo prvega rednega Skofa
Dunaju in velikane Afriki in
Aziji, med drugimi apostole
ljubezni med gobavci in vzgo-
jiteljico tajske kraijevske dru-
zine. Samo Zdruzenim drza-
vam Amerike smo poklonili
vsaj devet Skofov, med njimi
Friderika Barago, ki je po iz-
javi Vatikanske enciklopedije
(1949) "eden najvecjih misi-
jonarjev v Severni Ameriki".
Dali smo voditelje ameriski in
evropski skofovski konfe-
renci, vatikanske diplomate
Rimu, Svici, Avstriji, Skandi-
naviji in Aziji, pa tudi vrsto ka-
toliskih rektorjev Evropi,
Ameriki in Aziji in svojega dr.
Alberta Schweitzerja (ali veé)
Taiwanu in sedanjega nad-
skofa najvecji katoliski nad-
skofiji v Kanadi.

Dokazana potomca slo-
venskega rodu, ki sta se po
dokumentih v nasih arhivih
zavedala svojih slovenskih
korenin, sta postala drzavna
kanclerja Nemcéije, ko je bila
najmocnejsa drzava v Evropi
in Avstrije, ko |ji je pretila ena
najhujdih nevarnosti v zgo-
dovini. Ameriski predsednik
Dwight Eisenhower je govoril
0 sinu slovenskih priseljen-
cev, guvernerju, predsedniku
ameriske guvernerske konfe-
rence in zveznem senatorju
Francetu Lauschetu kot "roje-
nem za predsednika Zdruz-
enih drzav", ameriska obéila
in predsednik Reagan (v svo-
rem prispevku za naSo knjigo
o tem velikem slovenskem
drzavniku) pa so ga poime-
novali kar "Ohio's Lincoln” -
ohijski Lincoln. Slovenci smo
dali Ameriki vsaj tri drzavne
guvernerje in dva zvezna se-
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natorja - Tom Harkin, éigar
mati je bila rojena v Qkofii
Loki, kot je ljubeznivo preveril
tamkajsnji g. zupnik Alfonz
Grojzdek, je postal celo pred-
sedniski kandidat. Dodajmo
Se vec uglednih sodnikov in
sedem zveznih poslancev
(kongresnikov) in Zupane dol-
ge vrste ameriskih mest, med
njimi Clevelanda, Euclida, In-
dianapolisa in Portlanda in
predsednika Narodne lige
ameriSkih mest, v katero je
vélanjenih 15.000 obéin, datu
ne govorimo o Jeffersono-
vem spostovanju do staros-
lavne slovenske karantanske
demokracije in obreda us-
toliéenja koroskih vojvod ter
dejstvu, da je Slovenec postal
tudi prvi in doslej edini prisel-
jenski in prvi neanglosaski
zvezni senator Avstralije.

Ceprav so nas skusali
oropati slovenske obale, je
majhen slovenski narod ven-
darle dal admirale Avstriji,
Neméiji, Angliji in Svedski ter
vsaj Sest admiralov Ameriki.
Slovenec je poveljeval naj-
vedji ameridki bojni ladji, pa
tudi eni najbolj modernih jedr-
skih podmornic in sloviti
plavajoéi bolninici v Vietna-
mu.

Prav tako je Slovenec zas-
lovel kot eden prvih evropskih
proizvajalcev modernih koles

in motornih koles in je - dve
leti pred ustanovitvijo For-
dove tvrdke! - ze izdelal tudi
svoj prvi avtomobil. Slovenski
izseljenec je bil med pionir-
skimi graditelji zgodnjih
ameriskih letal in po izjavi tujih
virov "ofe masovne proiz-
vodnje v letalstvu® in proti
koncu svojega plodnega
zivlienja eden Sstirih glavnih
graditeljev letecih trdnjav B-
29, ki so odloéilno pripo-
mogle k zavezniski zmagi v
drugi svetovni vojni. Dva
druga rojaka pa sta nacrto-
vala najmodernejsa sodobna
letala. Dodajmo 3e dejstvo,
da je Slovenec direktor naj-
vecjega ameriskega oddelka
za gradnjo avtobusov in da
sta kar dva Slovenca postala
podpredsednika vodilne
ameriske druzbe za proiz-
vodnjo tovornjakov. Tudi
avtomobil bodoénosti, ki je bil
ponos Amerike na svetovni
razstavi v New Yorku, je plod
slovenskega ustvarjalnega
genija. In gotovo ne smemo
pozabiti raéunalnika, ki ga je
soizumil Slovenec in ga je
ameriski predsednik Richard
Nixon vzel s sabo na Kitajsko
kot ‘“prvenstveni primer
visoko razvite ameriske teh-
nologije”.

(se nadaljuje)
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NORI MESEC

Nos ima kot rdec koren,
je pa tudi strasno len.
Pocasi, pocasi koraka,
pod njim se drsa misek Jaka.
Januarja neizmerno glava boli,
ker je popival cele tri dni
za novo leto
s teto Meto.

OTROSKI SVET

JANUAR

Januar je ves leden,
ves leden in ves snezen.

e

NEHVALEZEN SEM BIL!

V¢asih smo neprevid-
ni. Storimo in povemo
kaj takega, s €imer raz-
Zalimo svoje. Zdi se
nam malenkost, toda
¢e stvar premislimo,
priznamo, da smo gre-
Sili.

Tako se je godilo tudi
meni. Neki dan smo
morali plaéati knjige.
Jaz sem pa pozabil. To-
maz je imel ve€ denarja
in je rekel: "Jaz ti po-
sodim, a jutri mi vrnes!"

"Dobro, dobro! Hvala
Tomaz! Ti si moj naj-
boljsi prijatelj!"

Naslednji dan nisem
prinesel denarja. Poza-
bil sem. Tomaz je rekel:
"Ni¢ za to! Hocem te
prositi, popoldan pridi k
nam, da mi bos poma-
gal iskati pregovore in
reke."

Jaz pa sem rekel:
“Ve§, pomagal bi ti, to-
da kroZzek bom imel."

‘Danes ne bo krozka"
pravi Tomaz. "In ¢e ne?"
sem rekel tako vzvi-
§eno, kot nek grof. Pa
sem odSel.

Danes Ze vem, da
sem mu plac¢al z neh-
valeZznostjo. Oprosti mi,

Tomaz! _
Zolt Bajzek

Gornji Senik

V soboto sem bila zelo
nehvalezna.

Dobila sem lep plasc.
to me je zelo razveselilo,
ker sem vedno sanjala o
takem. Materi sem oblju-
bila, da bom potem brez
besed pomagala pri vsa-
kem opravilu. Ampak to
sem hitro pozabila, in ko
mi je mamica po kosilu
rekla, naj pomijem poso-
do, tega nisem hotela sli-
sati. Sama je morala
opravitidelo. Ampak vest
me ni pustila pri miru,
kajti vedno sem na to mi-
slila, kaj sem obljubila, a
obljube nisem drzala.
Zvecer nisem mogla zas-
pati.

Zjutraj sem prosila za
odpuscanje. Bilo me je
zelo sram, da nisem
drzala svoje besede. Ma-
mica mi je odpustila.

Obljubila sem, da se
kajtakega ne bo vec zgo-

Renata Cizmas
0S Gornji Senik

Sem zelo poreden otrok.
Zaman me prosijo, naj se
poboljsam. Vedno uzalim
tiste, ki jih imam rad.
Najveckrat starse. Vse
obljubim, ampak ¢ez nekaj
minut pozabim obljube

Enkrat sem prosil mami-
co, naj mi pomaga pri
domaci nalogi, potem
bom ji tudi jaz pomagal v
kuhinji. Mamica mi je res
pomagala. Jaz pa hitro na
kolo in sem izginil. Nisem
izpolnil obljube. Ko sem
prisel domov, me je bilo
sram priti mamici pred oci.
Ko sem prosil, naj mi
oprosti, je bila zalostna
Samotoliko je rekla, naj se
kaj takega ne zgodi Se
enkrat.

Kristjan Mizer
03 Gornji Senik

Imenujem se Anastazija
Bajzek. Zivim na Gornjem
Seniku. Stara sem deset
let. Hodim v petirazred os-
novne Sole. Po narodnosti
sem Slovenka. Imam sta-
rejso sestro, Brigito, ki se
uci v srednji soli v Som-

botelu. Mamica in oce de-
lata v Monostru. Srednje vi-
soka sem. Nisem ne debe-
la, ne suha. Imam modre

oci in svetle krajse lase. V
prostem casu se najraje
kartam, igram druzabne
igre, kolesarim in berem.
Rada tudi pomagam ma-
mici pri delu v kuhinji in
pospravijanju
Najveckrat sem dobre
volje in potrpezljiva.
Anastazija Bajzek
OS Gornji Senik

" -

Jez je iz potoka pil vodo.
Na drugem bregu je v
grmovju lezala lisica. Za-
gledala je jeza, stopila iz
grmovija in se sladko nas-
mehnila. Povesila je uhlje
in se priliznjeno ogledova-
la.

"Semkaj pridi," je vabila
jeza. "Tu je voda okus-
nejsa."

“Ne, ne, lisicka, tudi tule
je prav dobra,” je odgovoril
jez.

"Da nisi nemara v zadregi
zaradi mene! Le ni¢ naj ti
ne bo nerodno."

Jez pa lisici ni zaupal in
ni odvrnil oci z nje. Tedaj je
opazil, da se lisi¢jega gob-

JEZ IN L

ISICA

ca drzi perje. "Slisis," ji
pravi, “ali si danes Ze kaj
zajtrkovala?"

"Zajtrkovala, ljubcek,
zajtrkovala. Malo lubja
sem pojedla, pa sem
sita..."

"Sita!"

"Sita, golobéek; saj sem
z malim zadovoljna.”

"Ali ni tisto lubje koko-
dakalo, ko si ga viekla v
gozd?"

“Kaj pravis, ljubcek? Ne
razumem te," pomaha lisi-
ca z repom.

"Pa jaz tebe razumem,”
odgovori jez in urno
pobegne.
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LEJPA PESEM JE
DUPLICNA MOLITEV

Druga januarska nedela
je, lejpi soncni den, steri je
redki v tom zimskom ¢asi.

V dvanajstoj vori, gda so
zazvonili, je autobus nas
pevski zbor pelo prek Ho-
dosa v Dolence na bozi¢ni
koncert. Okauli pou dvej
smo prisli v tau lejpo ves.
Pri cerkvi so nas ¢akali g.
Zupnik pa vescani. Po-
zdravili smo se, poglednili
cerkev, zmolili Boga, zato,
ka so nasi starci veckrat
pravili, €e si v kaksnoj cer-
kvi prvic, leko kaj prosis v
dober namen.

Po kratki vaji se je zacno
koncert. Nastaupili so me-
sani, dekliski pa otroski
pevski zbor od Grada,
pevski zbor iz Dolejnec,
mesani zbor in moski kvar-
tet iz Martinja pa nas zbor
z Gorenjoga Sinika.

Na konci smo vsi zamaj
spopejvali pesem Sveta
nauc. Vsi zbori so lepau
peli, posebno so bili ljubki
oni mali od Grada. Mi smo
bili navduseni (lelkesek).
Zatoga volo, ka smo prvié
bili pozvani na boziéni kon-
cert v Slovenijo. Po kon-
certu so nas gospaud Zu-
pnik povabili na "okrepitev"

v gasilski dom. Dugo smo
se nej mogli miiditi, ka smo
bili pozvani k Gradi to.

Do Grada se je pelau z
nami graski zupnik gos-
paud Kiihar. Pokazali so
nam vesnice, gde smo se
skoz pelali, pokazali staro
zeleznisko progo pa kaj
smesnoga vcuijdali. Okauli
pete vore smo prisliv Grad,
Zau je ze kmica bila, tak
smo nej dosti vidli z vési pa
okolice. Poglednili smo si
cerkev, Stera je prevec
lejpa, g. zupnik so nam
razlagali o cerkvi. Za spo-
min smo dobili lejpe kej-
pece od graske Marije.
Nas nastop je biu v cerkvi.
Videti je bilau, da so bili vsi
navzauci zadovoljni.

Nasomi zbori se je zava-
lo cerkveni odbor in g.
Kuhar, senicki zupan se je
pa zavalo za povabilo. Ta-
krat mi je prisla na pamet
moja draga prababica,
stera mi je nej ednok pove-
dala, ka je lejpa pesem
duplicna molitev, s pesmi-
jo 16 leko valis Boga.

Hvala Vam, ki ste nas
povabili.

Vera Gaspar
Clanica zbora

NIKA
ZA SMEJ

DJILEJS

Etaksoga reda v vsaksoj
mesti majo djilejse, tam ce-
nijo, kak so delali cejloleto,
ka do pa kleta. Nasa Cilika
je ze vse trda bila na dji-
lejsi, tak dugo je trpo. Kak
se etak Ze ta pa nazaj ujcka
pa kopa, gnauk samo njeni
kolega Hugo edno malo
cejdalo potisne v njeno
zepko. Nasa Cilika si cej-
dalo vo z zepke vzema pa
taprste. Na cejdali tau sto-
dji: "Cilike draga, vi tii tau
skete, ka ge?"

Nasa Cilika si je vzela
edno pero pa mali papir-
cek. Nika na papir spisala
pa Hugona v Zepko djala.
Na papiri je pisalo. "Dragi
kolega. Ge tu tau Skem, ka
vi, samo nej z vami."

POLITIKA

V Varasa v krémej trgé
moski sedijo pri ednom
stauli. Gnauk samo eden

grdau na srteo pline. Te
drugi se razcemeri, pa ma
vse grdo guci, na slednja
pa etak: "pfuj". Zdaj pa tretji
samo telko pravi: "Liistvo,
listvo, zakoj pi palitiko pe-
late?"

ZENSKE V PAR-
LAMENTU

Parlamentarna poslanka
djilejs drzi, na slednja pa
etak pravi: "Dragi vsi nav-
zauci! Zdaj pa odgovarjam
na vasa pitanja."

Ozajek gnauk samo ed-
na Zenska rokau gor drzi,
vcasin dobi rej¢, pa etak
pravi: "Gospa, gde ste pa
kiipili toga lejpoga kola-
pos, ka ga na glavej mate?"

KULTURA

EtakSoga reda, gda se
preblizava Slovenski kul-
turni praznik, po varasaj
dosta kulturni programov
napravijo. Etognauk so tiij
pri nas tii meli edno raz-
stavo, gde so dosta mo-
derni kejpov notpokazali.
Nas Lujzek je nika zaplejto
po Varasi pa vidi, ka leko
pogledne razstavo. Etak je
tii malo cajta emo, pa ovak

on doma tii rad mala kakse
kejpe, zdaj je pa najgeri
kakse delajo umetniki
(muveszek). Kak etak odi
pa gleda te kejpe, nika do-
sta ne more z nji vovzeti.
Gnauk samo pride k ed-
nomi kejpi pa gleda, gleda
ka je tau. Edna ficka tiijta,
druga tamta. Spodkar pa
etak napisano: MATI.

Lujzek si je z zepke vo-
zejo edno pero pa je etak
napiso pod kejp: TVOJA
MATI.

I. Barber

PORABJE

CASOPIS ZVEZE
SLOVENCEV NA
MADZARSKEM

Izhaja vsak drugi cetrtek

Glavna in odgovorna urednica
Marijana Sukic
Naslov urednistva: H-9970
Monoster, Deak Ferenc ut 17.,
p.p. 77, tel.: 94/380-767

Tisk:
SOLIDARNOST
Arhitekta Novaka 4,
69000 Murska Sobota
Slovenija
Po mnenju Ministrstva za kulturo
§t. 415-715/93 mb z dne
3.11.1993 se casopis PORAB.JE
uvrééa med proizvode, od
katerih se pla¢uje davek od
prometa proizvodov po 13. tocki
tarife 3 zakona o prometnem

davku (Ur. list RS, &t. 4/92).




